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KJV

Unto Shem also, the father of all the children of Eber, the brother of Japheth
the elder, even to him were children born.

NKJV

And children were born also to Shem, the father of all the children of Eber,
the brother of Japheth the elder.
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NIV

Sons were also born to Shem, whose older brother was Japheth, Shem was
the ancestor of all the sons of Eber.
NRS

To Shem also, the father of all the children of Eber, the elder brother of
Japheth, children were born.
TNK

Sons were also born to Shem, ancestor of all the descendants of Eber and
older brother of Japheth.
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KJV

And ere the lamp of God went out in the temple of the LORD, where the ark of
God was, and Samuel was laid down to sleep;

NKJV

and before the lamp of God went out in the tabernacle of the LORD where the
ark of God was, and while Samuel was lying down,

NIV

The lamp of God had not yet gone out, and Samuel was lying down in the
temple of the LORD, where the ark of God was.

NRS

the lamp of God had not yet gone out, and Samuel was lying down in the
temple of the LORD, where the ark of God was.

TNK

The lamp of God had not yet gone out, and Samuel was sleeping in the temple
of the LORD where the Ark of God was.
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KJV

The voice of him that crieth in the wilderness, Prepare ye the way of the
LORD,

NKJV

The voice of one crying in the wilderness: “Prepare the way of the LORD;

NIV

A voice of one calling: “In the desert prepare the way for the LORD;

NRS

A voice cries out: “In the wilderness prepare the way of the LORD,

TNK

A voice rings out: “Clear in the desert A road for the LORD
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<Abstract>

A Study on the Biblical Hebrew Accentuation

Dr. Seong-Dal Kwon
(Chongshin University)

Biblical Hebrew accentuation is one of the works created by Masoretic
scholars. Its vowel signs are also their creations, but they are not totally different
from the contents of the Bible. Rather, they reflect traditions that were
established for a long time. Biblical Hebrew accentuation was also devised by
Masoretic scholars, but it is rather the reflection of long traditions than a new
creation. Biblical Hebrew accentuation signs have three functions: musical,
phonetic, and syntactic functions. Among them, the syntactic function plays a
decisive role in interpreting Biblical Hebrew texts. Particularly in such a
language as Biblical Hebrew in which the order of words in sentences is not
fixed, accentuation signs play a very important role. Unfortunately, such an
important role in interpreting sentences played by the Biblical Hebrew
accentuation system, however, has not been explained properly in the Korean
academic circle. Not only in Korea but also throughout the world, there are few
grammar books explaining Biblical Hebrew accentuation adequately. In
addition, comparing several versions of the Bible led to the conclusion that
Biblical Hebrew accentuation was neglected in translation of not only Korean
versions but also English versions. If vowel signs devised by Masoretic scholars
are to be trusted, we also need to treat the Hebrew text accentuation signs they
created with confidence. It is hoped that this study may trigger in-depth studies
and active discussions on Biblical Hebrew accentuation among Korean Bible

scholars.





